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oferd nenumidirate paralelisme care ajuli pe cercetilor si imbritiseze aria lingvisticd careia li
apartine textul imprimat §i, totodata, sii-si dea seama de opliunea editorului pentru o anume
lectiune.

Pind in prezent o asemenea anlologie a iambografilor greci nu a mai fost editatia. Aceasta
este deci ratiunea pentru care s-a simtit nevoia reimprimirii fasciculei 3 din Anthologia Lyrica
Graeca (1952), Diebl-Beutler.

A. Pialkowski

Poetica pre-platonica @ leslimonianze e [rammenti. A cura di GIULIANA LANATA (Biblioteca
di Studi superiori. Filosofia antica, vol. XLI!I). Firenze, ,,La Nuova Italia” Editrice,
1963, XVI + 306 p. in 16°.

Culegerea pregititd de Giuliana Lanala pentru coleclia ingrijitd de Rodolfo Mondolfo
1si propune sa stringa laolaltd, traducindu-le §i comentindu-le, marturii despre creajia artis-
ticél In general §i despre cea poetici In special, spicuite in operele scriitorilor greci din veacurile
anterioare lui Platon. Cum cra de agteptat, incepe cu citeva versuri din Homer §i Hesiod,
pentru a continua cu fragmente din lirici (de la Aleman la Bacchilide), din filozofi (Xenofan,
Heraclit, Empedocle), din tragici (Eschyl. Sofocle, Euripide). din sofisti (Protagoras, Gorgias,
Hippias, Antifon), din istorici (Herodot, Hellanicos, Damastes, Tucidide), fari si mai vorbim
de Democril si de cifiva izolali ca Theagenes din Rhegion, Glaucos din Rhegion si Metrodor
din Lampsac.

Oarecare surprindere trezeste, In aceastd ordine de idei, includerea lui Socrate printre
ginditorii care ar fi profesat o doetrind originald despre artia. Din cele douid texte prezentate
cititorilor, unul provine din Memorabilele 1ui Xenofon si infitiseaza vederi comune diferitor
ginditori §i poeti dintr-o perioadd mai veche (arta-imilalie ori apropierea dintre poezie §i pic-
turd, limpede formulata de Simonide), citd vreme cel de-al doilea e Imprumutat A pologiei plato-
nice, cuprinzind binecunoscutele aprecieri ale filozofului cu privire la natura inspiratiei poetice.
Nu ni se explied insa, nici aci, nici in alt loe, Intru cit aceste vederi sint ale Ini Socrate mai curind
decit ale elevului séiu, nici pentru ce — daca lucrurile stan asa — iIn locul serbedelor rinduri din
A pologie, nu ni s-au oferit frumoasele pagini din fon ori din Fedru, unde purtitorul de cuvint
al lui Platon e de fiecare data tot Socrate.

O oarecare inconsecvenii mi se pare a vedea si in includerea in antologie a unor pagini
din Herodot si a citorva fragmente din Damastes, Hellanicos si Tucidide. In toate e vorba de
péreri privitoare la vremea cind au triait Homer, Hesiod ori alti poeti, deci, in cel mai bun caz,
de informatii de istorie literard, nu de judeciili despre poezie §i rostul ei, sau despre fenomenul
artistic, in general. 1n schimb, lipseste un text atit de semnificativ ca recent descoperita inscriptie
din Paros (SEG XV 517), care ne-a pistrat legenda despre initierea lui Arhiloh in tainele poeziei
(un sugestiv , pendant” la initierea lni Hesiod de Muzele Heliconului), pe lingi améinunte privi-
toare la cultul poetului In cetatea sa de bastina, perpetuat cel putin pind in epoca elenistica.

in aceeasi ordine de idei, mi se pare surprinzitoare lipsa din culegere a oricéirui crimpei
din Aristofan. Evident, se poate rispunde cii autorul Broaglelor e un contemporan mai curind
decit un precursor al lui Platon. Acelasi lucru se poate spune insi §i despre Tucidide sau Gor-
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gias, din care se dau in lucrare lungi extrase. De alta parte, nu incape indoiald ca in comedia
amintita, mai ales, dar si In alte piese ale aceluiagi auter, se formuleazi §i se dezvoltd insistent
vederi despre opera literara §i despre mesajul social al artei caracteristice nu numai comediogra-
fulni, dar si epocii in care acesta a triit,

Rezerve ca acestea (§i altele, ce s-ar mai putea adduga) nu scad interesul lucririi, nici
meritele antoarei, ale cdrei traduceri mi se par fidele si al cérei comentariu face dovada unor
intinse lecturi si a unui spirit patrunzétor. Culegerea e destinatd s devinid un bun instrument
de lucru pentru cercetdtorii teoriilor literare ale antichitatii, Acestia vor sti singuri ce si creada
despre interpretarea cutarui fragment controversat sau despre Inriurirea — pretutindeni sensi-
bild in paginile cartii, i nu de fiecare datad convingéitoare — a scrieriler lui Mario Untersteiner.
Cit priveste pe ceilalli cititori, evident, situatia lor ¢ mai delicatid. Dar, la urma urmei, aceasta
nu e o carte pentru desfatarca profanilor,

D. M. Pippidi

Die hippokratische Schrift ,,Uber die heilige Krankheil”. Herausgegeben, iibersetzt und erliautert
von HERMANN GRENSEMANN (,,Ars medica”’, II. Abteilung, Band 1). Berlin,
Walter de Gruyter & Co., 1968, XIV + 126 p.

Studierea in versiune originald a multora din textele medicale antice continud si se facd
dupa tipdrituri din vremea Renagterii, intrucit nu dispunem decit de putine editii critice ale
clasicilor medicinii elene si romane. De aceea trebuie salutatd recenta aparilie a scrierii hippo-
cralice Despre boala sfinid, sub competenta Ingrijire a filologului hamburghez Hermann Gren-
semann, cu atit mai mult, cu cit volumul acesta deschide seria consacratii medicinii greco-latine
din colectia de texte si studii ,,Ars medica’ pe care incepe sid o editeze Institutul de istorie a
medicinii al Universititii Libere din Berlin. Se reia astfel 3i pe aceastd linie o respectabild acti-
vitate medico-tilologicd patronatd cindva de Academia de Stiinte a Prusiei, care se angajase
s asigure publicarea treptaid a acclui Corpus Medicorum Graecorum initiat in 1901 de Uniunea
Internationald a Academiilor.

Insemnitatea in istoria culturii a scrierii Despre boala sfintd constdi mai ales in aceea ci
ea este, aga cum o caracterizeazd Grensemann, ,,0 eXpresie a permanentei lupte duse de omul
care gindeste stiintifie impotriva superstitiei, a neghiobiei §i a sarlataniei impertinente®'. Ar fi
meritat, eventual, ca editorul sa fi insistat asupra semnificatiilor isterico-filozofice ale teoriilor
expuse in aceastd seriere cu adeviral epocald, in care sint combatute nu numai conceptiile mistice
asupra mecanismeclor patogenice si tratamentului epilepsiei, dar si toate incercirile de a deplasa
pe terenul irationalului discutiile despre esenta stiril de boeald, in general.

Referindu-se la locul lui De morbo sacro in ansamblul Colectiei hippocratice, Grensemann
se declara de acord cu Wilamowitz-Moellendorff si ceilalti cercetiitori care au subliniat existenta
unor izbhitoare asemdnfiri structurale si doctrinale intre acest tratat si nu mai putin celebrul
Despre aer, apd si locuri, aseminari care ar demonstra cd ele au fost elaborate de unul si
acelasi medic filozof. Sint semnalate apol afinitiile dintre cele doui tratate amintite §i diverse
pasaje din alte opere hippocratice, precum cele Despre fracturi, Despre nalura omului, Despre
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